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»B TARYBOS DIREKTYVA 2002/57/EB
2002 m. birZelio 13 d.
dél prekybos aliejiniy ir pluoStiniy augaly sékla
(OL L 193, 2002 7 20, p. 74)

i§ dalies kei¢iama:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
M1 2002 m. liepos 19 d. Tarybos direktyva 2002/68/EB L 195 32 2002 7 24
M2 2003 m. geguzés 28 d. Komisijos direktyva 2003/45/EB L 138 40 2003 6 5
»M3 2003 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyva 2003/61/EB L 165 23 2003 7 3
> M4 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos direktyva 2004/117/EB L 14 18 2005 1 18
»MS 2009 m. birzelio 26 d. Komisijos direktyva 2009/74/EB L 166 40 2009 6 27
M6 2016 m. sausio 5 d. Komisijos jgyvendinimo direktyva (ES) 2016/11 L 3 48 2016 1 6
»M7 2016 m. kovo 3 d. Komisijos jgyvendinimo direktyva (ES) 2016/317 L 60 72 2016 3 5
> M8 2020 m. vasario 11 d. Komisijos jgyvendinimo direktyva (ES) 2020/177 L 41 1 2020 2 13
» M9 2021 m. birzelio 16 d. Komisijos jgyvendinimo direktyva (ES) 2021/971 L 214 62 2021 6 17

pataisyta:

»Cl  Klaidy istaisymas, OL L 154, 2010 6 19, p. 31 (2009/74/EB)
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TARYBOS DIREKTYVA 2002/57/EB
2002 m. birzelio 13 d.
dél prekybos aliejiniy ir pluostiniy augaly sékla

1 straipsnis

Si direktyva taikoma parduoti skirtos aliejiniy ir pluostiniy augaly,
skirty zemés tikio gamybai, o ne dekoratyviniams tikslams, séklos augi-
nimui ir jos pardavimui Bendrijoje.

Ji netaikoma aliejiniy ir pluostiniy augaly séklai, kurig ketinama ekspor-
tuoti | trecigsias Salis.

2 straipsnis

1. Sioje direktyvoje:

a) ,,prekyba‘“: pardavimas, turéjimas ketinant parduoti, pasitlyti pirkti ir
kitoks realizavimas, tiekimas ar perdavimas treCiosioms Salims,
siekiant komercinio séklos panaudojimo, uz atlygj arba nemokamai.

Sis séklos pardavimas nesiekiant komercinio veislés panaudojimo,
apimantis toliau iSvardytas operacijas, nelaikomas prekyba:

— séklos tiekimas oficialiems bandymams ir tikrinimo jstaigoms,

— séklos tiekimas paslaugy teikéjams perdirbti ar pakuoti, jei
paslaugy teikéjas netampa taip tiekiamos séklos savininku.

Séklos tiekimas tam tikromis salygomis paslaugy teikéjams tam
tikroms zemés fikio zaliavoms, skirtoms pramoneés tikslams, auginti
arba séklai tuo tikslu dauginti, nelaikomas prekyba, jei paslaugy
teikéjas netampa nei taip tiekiamos séklos, nei derliaus produkcijos
savininku. Séklos tiekéjas pateikia sertifikavimo institucijai su
paslaugy teikéjy sudarytos sutarties atitinkamy daliy kopija, jskaitant
standartus ir reikalavimus, kuriuos atitinka tiekiama sékla.

Sios nuostatos taikymo salygos nustatomos 25 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka;

b) ,,aliejiniai ir pluostiniai augalai“: §iy genciy ir rusiy augalai:

Arachis hypogaea L. valgomieji arachiai

»MS Brassica juncea (L.) Czern. < sreptiniai bastuciai

Brassica napus L. (partim) rapsai

»MS5 Brassica nigra (L.) W.D.J. Koch « juodieji bastuciai

Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) vasariniai rapsukai

Briggs

Cannabis sativa L. kanapés

Carthamus tinctorius L. darzo dygminai

Carum carvi L. kmynai

Glycine max (L.) Merr. S0jos

Gossypium spp. vilnamedziai

Helianthus annuus L. saulégrazos

Linum usitatissimum L. sémeniniai ir pluostiniai
linai

Papaver somniferum L. darzinés aguonos

Sinapis alba L. baltosios garstycios;
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¢) elitiné sékla: (iSskyrus hibridines veisles) sékla

i) iSauginta selekcininko atsakomybe pagal pripaZinta veislés palai-
kymo metodika;

i) skirta ,sertifikuotos séklos* kategorijai arba ,,sertifikuotos pirmo-
sios reprodukcijos s¢klos® ar ,sertifikuotos antrosios reproduk-
cijos séklos* arba atitinkamais atvejais ,,sertifikuotos treciosios
reprodukceijos séklos* kategorijoms auginti;

iii) pagal 5 straipsnio nuostatas atitinkanti I ir II prieduose iSdéstytus
reikalavimus, keliamus elitinei séklai; ir

iv) atitinkanti i, ii ir iii papunkc¢iuose iSdéstytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrima, arba, II priede nustatyty salygy
atvejais, atlikus oficialy tyrimg arba tyrima esant oficialiai prie-
Zilrai.

VM2
d) elitiné sékla (hibridai)

1) ,inbrediniy linijy elitiné sékla“ — tai sékla,

i) pagal 5 straipsnio nuostatas atitinkanti I ir II prieduose iSdés-
tytus reikalavimus, keliamus elitinei séklai; ir

ii) atitinkanti i papunktyje iSdéstytus reikalavimus, kaip nustatyta
atlikus oficialy tyrima, arba, II priede nustatyty salygy atveju,
atlikus oficialy tyrimag arba tyrimg esant oficialiai priezitrai.

2) ,,paprastyjy hibridy elitiné sékla*“ — tai sékla,

i) skirta trigubo kryzminimo hibridams arba dvigubiems hibri-
dams auginti;

i) pagal 5 straipsnio nuostatas atitinkanti I ir II prieduose iSdés-
tytus reikalavimus, keliamus elitinei séklai; ir

iii) atitinkanti i ir ii papunkciuose iSdéstytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrimg, arba, II priede nustatyty
salygy atveju, atlikus oficialy tyrima arba tyrima esant oficia-
liai prieZitirai.

e) ,.sertifikuota sékla“: (vasariniy rapsuky, sereptiniy bastuciy, rapsy,
dvinamiy kanapiy, darZzo dygminy, juodyjy bastuciy, kmyny, saulé-
grazy, darZzo aguony, baltyjy garstyCiy) — tai sékla,

1) tiesiogiai iSauginta i$ elitinés séklos arba selekcininko pageida-
vimu — i§ iki elitinés séklos buvusios reprodukcijos séklos, kuri
atitinka I ir II prieduose elitinei séklai keliamus reikalavimus,
kaip nustatyta atlikus oficialy tyrima;
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g)

h)

ii) skirta kitiems tikslams nei aliejiniy ar pluostiniy augaly séklai
auginti;

iii) pagal 5 straipsnio b punkto nuostatas atitinkanti I ir II prieduose
iSdéstytus reikalavimus, keliamus sertifikuotai séklai; ir

iv) atitinkanti i, ii ir iii papunkc¢iuose iSdéstytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrima arba tyrimg esant oficialiai prie-
zilrai.

»sertifikuota pirmosios reprodukcijos sékla“: (valgomyjy arachiy,
vienanamiy kanapiy, pluostiny ir sémeniniy liny, sojos, medvilnés)
— tai sékla,

1) tiesiogiai iSauginta i§ elitinés séklos arba selekcininko praSymu —
i§ iki elitinés séklos buvusios reprodukcijos séklos, kuri atitinka I
ir II prieduose elitinei séklai keliamus reikalavimus, kaip nusta-
tyta atlikus oficialy tyrima;

i) skirta ,.sertifikuotai antrosios reprodukcijos séklai* arba atitinka-
mais atvejais ,,sertifikuotai treCiosios reprodukcijos séklai
auginti arba kitiems tikslams nei aliejiniy ar pluoStiniy augaly
séklai auginti,

iii) atitinkanti I ir I prieduose iSdéstytus reikalavimus, keliamus
sertifikuotai séklai; ir

iv) atitinkanti i, ii ir iii papunkc¢iuose iSdéstytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrimg arba tyrimg esant oficialiai prie-
Zilrai.

nsertifikuota antrosios reprodukcijos sékla“: (valgomyjy arachiy,
pluostiniy ir sémeniniy liny, sojos, medvilnés) — tai sékla,

i) tiesiogiai iSauginta i§ elitinés séklos, sertifikuotos pirmosios
reprodukcijos séklos arba selekcininko pageidavimu — i§ iki
elitinés séklos buvusios reprodukcijos séklos, kuri atitinka I ir
II prieduose elitinei séklai keliamus reikalavimus, kaip nustatyta
atlikus oficialy tyrima;

ii) skirta kitiems tikslams nei aliejiniy ar pluostiniy augaly séklai
auginti arba atitinkamais atvejais skirta ,,sertifikuotai treciosios
reprodukcijos séklai“ auginti;

iii) atitinkanti I ir I prieduose iSdéstytus reikalavimus, keliamus
sertifikuotai séklai; ir

iv) atitinkanti i, ii ir iii papunkciuose iSdéstytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrima arba tyrimg esant oficialiai prie-
Zilirai.

»sertifikuota antrosios reprodukcijos sékla (vienanamiy kanapiy)*:
sékla,

i) tiesiogiai iSauginta i§ sertifikuotos pirmosios reprodukcijos
séklos, kuri yra i§vesta ir oficialiai kontroliuojama specialiai
norint auginti sertifikuotg antrosios reprodukcijos sékla;
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ii) skirta kanapéms, nuimamoms zydint, auginti;

iii) atitinkanti I ir I prieduose iSdéstytus reikalavimus, keliamus
sertifikuotai séklai; ir

iv) atitinkanti i, ii ir iii papunkcéiuose iSdéstytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrimg arba tyrimg esant oficialiai prie-
Zilrai.

i) ,.sertifikuota treCiosios reprodukcijos sékla (pluostiniy ir sémeniniy
liny)*: sékla,

1) tiesiogiai iSauginta i§ elitinés séklos ar pirmosios arba antrosios
reprodukcijos sertifikuotos séklos arba selekcininko pageidavimu
— 1§ iki elitinés séklos buvusios reprodukcijos séklos, kuri
atitinka I ir II prieduose elitinei séklai keliamus reikalavimus,
kaip nustatyta atlikus oficialy tyrima;

ii) skirta kitiems tikslams nei aliejiniy ar pluostiniy augaly séklai
auginti;

iii) atitinkanti I ir I prieduose iSdéstytus reikalavimus, keliamus

sertifikuotai séklai; ir

iv) atitinkanti i, ii ir iii papunkc¢iuose iSdéstytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrima arba tyrimg esant oficialiai prie-
zilirai.

j) »komerciné sé¢kla“: sékla,
1) pripazistama priklausancia riiSiai;
il) pagal 5 straipsnio b punkto nuostatas atitinkanti I ir II prieduose

iSdéstytus reikalavimus, keliamus komercinei séklai; ir

iii) atitinkanti i ir ii papunkciuose iSdéstytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrima arba tyrimg esant oficialiai prie-
Zilirai.

k) ,,oficialios priemonés®: priemonés, kuriy imasi

i) valstybinés institucijos; arba

i) bet kuris pagal vieSaja ar privating teis¢ veikiantis juridinis
asmuo valstybés atsakomybe; arba

iii) jei tai papildoma veikla, kurig taip pat kontroliuoja valstybé —
bet kuris tam tikslui atitinkamai prisaikdintas fizinis asmuo,

jei tokios priemonés ii ir iii jtraukose minimiems asmenims nesu-
teikia asmeninés naudos.

2. 1 dalies b punkte minimy rasiy saraSo pakeitimai priimami 25
straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

3. Ivairios veisliy rasys, iskaitant komponentus, kuriuos galima serti-
fikuoti pagal Sios direktyvos nuostatas, nustatomos ir apibréziamos 25
straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

3a. 1 dalies ¢ ir d punkty pakeitimai, reikalingi aliejiniy bei pluos-
tiniy augaly, iSskyrus saulégrazas, hibridams jtraukti j Sios direktyvos
taikymo sritj, prilmami 25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.
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4.  Valstybés narés gali:

a) pluostiniy ar sémeniniy liny séklos atveju i elitinés séklos kategorija
jtraukti kelias reprodukcijas ir skirstyti Sig kategorijg pagal reproduk-
cijas;

b) numatyti, kad sertifikuojant gali biiti atlickamas ne visy partijy
oficialus patikrinimas, ar laikomasi II priedo I skyriaus 4 dalyje
nustatyty reikalavimy dél Brassica napus, nebent kilty abejoniy,
jog sio reikalavimo nesilaikoma.

5. Atliekant tyrimg esant oficialiai prieziturai, nurodytg 1 dalies ¢
punkto iv papunktyje, 1 dalies d punkto 1 dalies ii papunktyje, 1 dalies
d punkto 2 dalies iii papunktyje, 1 dalies e punkto iv papunktyje, 1
dalies f punkto iv papunktyje, 1 dalies g punkto iv papunktyje, 1 dalies
h punkto iv papunktyje, 1 dalies i punkto iv papunktyje ir 1 dalies j
punkto iii papunktyje, laikomasi Siy reikalavimy:

A. Aprobavimas

a) Inspektoriai:

1) turi buting techning kvalifikacija;

ii) negauna asmeninés naudos, susijusios su patikrinimy
vykdymu;

iii) turi atitinkamos valstybés narés séklos sertifikavimo institu-
cijos iSduota oficialia licencija, kurioje nurodoma, kad
inspektoriai buvo prisaikdinti arba pateikiamas inspektoriy
pasirasytas rastiSkas pareiSkimas, kuriuo jsipareigojama
laikytis oficialius patikrinimus reglamentuojanciy taisykliy;

iv) atlieka tyrimus esant oficialiai prieziirai pagal oficialiems
tyrimams taikomas taisykles.

b) Sékliniai augalai, kuriuos reikés tikrinti, auginami i§ séklos,
kurios oficiali a posteriori kontrolé¢ yra atlikta ir Sios kontrolés
rezultatai patenkinami.

¢) Sékliniy augaly dalj tikrina oficialiai paskirti inspektoriai. Sis
dalis turi biiti ne mazesné kaip 5 %.

d) Oficialiai a posteriori kontrolei ir atitinkamais atvejais oficia-
liems laboratoriniams séklos tyrimams dél veislés tapatumo ir
grynumo imama sékliniy augaly séklos partijy méginiy dalis.
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e)

Valstybé naré nustato taisykles dél nuobaudy, taikytiny pazeidus
pagal Sig direktyva priimtas nacionalines nuostatas, reglamentuo-
jancias tyrimus esant oficialiai prieziiirai. Numatytos nuobaudos
turi bti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios. Nuobaudos
gali apimti a punkto iii papunktyje minéta oficialia licencija
turinCiy inspektoriy, kurie yra kalti ty¢ia arba dél neatsargumo
pazeide oficialius patikrinimus reglamentuojancias taisykles,
licencijos panaikinimg. Valstybés narés uZtikrina, kad tokio
pazeidimo atveju patikrintos séklos sertifikavimas biity panaiki-
namas, nebent galima jrodyti, kad tokia sékla vis dar atitinka
visus atitinkamus reikalavimus.

B. Séklos tyrimai

a)

b)

d)

Séklos tyrimus atlieka séklos tyrimy laboratorijos, kurias Siuo
tikslu jgaliojo atitinkamos valstybés narés séklos sertifikavimo
institucija b—d punktuose nustatytomis salygomis.

Séklos tyrimy laboratorija turi séklos tyrimy vadova, kuris tiesio-
giai atsako uz laboratorijos technine¢ veiklg ir turi biiting techninio
vadovavimo séklos tyrimy laboratorijai kvalifikacija.

Séklos tyrimy laborantai turi reikiamg techning kvalifikacijg, kuri
igyta mokymo kursuose, surengtuose pagal oficialiems séklos
tyrimy laborantams taikomas sglygas, ir patvirtinta iSlaikius
oficialius egzaminus.

Laboratorija jkuriama patalpose ir turi jranga, kurias séklos serti-
fikavimo institucija oficialiai laiko tinkamomis séklai tirti pagal
igaliojimo taikymo sritj.

Laboratorijoje sékla tiriama remiantis dabartiniais tarptautiniais
metodais.

Séklos tyrimy laboratorija yra:

i) nepriklausoma laboratorija,

arba

i) séklos bendrovei priklausanti laboratorija.

Atveju, minimu ii papunktyje, laboratorija gali tirti tik séklos
partijas, pagamintas séklos bendrovés, kuriai laboratorija
priklauso, vardu, iSskyrus atvejus, kai ta séklos bendrove,
paraiska dél sertifikavimo padaves asmuo ir séklos sertifikavimo
institucija susitaria kitaip.

sertifikavimo institucija.
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e) Prieziliros, minimos d punkte, vykdymo tikslais oficial séklos
tyrimy metu patikrinama dalis oficialiam sertifikavimui pateiktos
séklos partijy. Si dalis i§ principo kuo lygiau paskirstoma fizi-
niams ir juridiniams asmenims, pateikiantiems séklg sertifikuoti,
bei pagal pateiktas rusis, taciau ji taip pat gali buti skirta konkre-
giai abejonei pasalinti. Si dalis turi biiti ne mazesné kaip 5 %.

f) Valstybé naré nustato taisykles dél nuobaudy, taikytiny pazeidus
pagal Sig direktyva priimtas nacionalines nuostatas, reglamentuo-
jancias tyrimus esant oficialiai prieziiirai. Numatytos nuobaudos
turi buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios. Nuobaudos
gali apimti a punkte numatyto leidimo panaikinima oficialiai
igaliotoms séklos tyrimy laboratorijoms, kurios yra kaltos tycia
arba dél neatsargumo pazeidusios oficialius patikrinimus regla-
mentuojancias taisykles. Valstybés narés uztikrina, kad tokio
pazeidimo atveju patikrintos séklos sertifikavimas buty panaiki-
namas, nebent galima jrodyti, kad tokia sékla vis dar atitinka
visus atitinkamus reikalavimus.

6. Tolesnés priemonés, taikomos oficialiai prizirint atlickamiems
patikrinimams, gali biti tvirtinamos 25 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka.

3 straipsnis

1.  Valstybés narés numato, kad:

Brassica napus L. (partim)

Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs

Cannabis sativa L.

Carthamus tinctorius L.

Carum carvi L.

Gossypium spp.

Helianthus annuus L.

Linum usitatissimum L. (partim) — pluostiniy, sémeniniy liny

sékla negali buti pateikiama j rinkg, jei ji néra oficialiai sertifikuota kaip
,Heliting sékla“ arba , sertifikuota sékla®.

2. Valstybés narés numato, kad aliejiniy ir pluostiniy augaly risiy,
kurios néra iSvardytos 1 dalyje, sékla negali bti pateikiama j rinka, jei
§i sékla néra oficialiai sertifikuota kaip ,.elitiné sékla® arba ,,sertifikuota
sékla®“, arba ji néra komerciné sékla.
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3. 25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali buti numatyta, kad po
nustatyty daty aliejiniy ir pluostiniy augaly riiSiy, kurios néra iSvardytos
1 dalyje, sékla negali biti pateikta j rinka, jei ji néra oficialiai sertifi-
kuota kaip ,,elitiné s¢kla* arba ,,sertifikuota sékla®.

4. Valstybés narés uztikrina, kad oficialtis patikrinimai bty atliekami
pagal esamus tarptautinius metodus, jei tokie metodai yra.

4 straipsnis

Nepaisydamos 3 straipsnio 1 ir 2 dalies, valstybés narés gali numatyti,
kad:

— iki elitinés séklos buvusiy reprodukcijy selekciné sékla ir

— uzauginta, perdirbti parduodama, jei uztikrinamas séklos tapatumas,
sékla

gali buti pateikta j rinka.

5 straipsnis

Nukrypdamos nuo 3 straipsnio nuostaty, valstybés narés gali:

a) leisti oficialiai sertifikuoti eliting sé¢kla, kuri neatitinka II priede
iSdéstyty daigumo reikalavimy ir ja prekiauti; Siuo tikslu imamasi
visy reikiamy priemoniy uztikrinti, kad tiekéjas garantuoty konkrety
daiguma, kurj pardavimo tikslais jis nurodo specialioje etiketéje,
kurioje yra jo pavardé ar pavadinimas ir adresas bei séklos partijos
referencinis numeris;

b) siekiant, kad buty galima greitai gauti séklos, leisti oficialiai sertifi-
kuoti ar patvirtinti ,.eliting sékla®, visy kategorijy ,,sertifikuotg séklg*
ir ,,komercing sékla“ ir jg parduoti pirmam pirkéjui, nepaisant to, kad
néra baigtas oficialus patikrinimas, ar laikomasi II priede nustatyty
daigumo reikalavimy. Sertifikuojama ar patvirtinama tik pateikus
preliminaria analiting ataskaitg apie sé€kla, jei nurodoma pirmo gavéjo
pavardé ar pavadinimas ir adresas; imamasi visy biitiny priemoniy
uztikrinti, kad tiekéjas garantuoty preliminarioje ataskaitoje nurodyta
daiguma; S$is daigumas pardavimo tikslais nurodomas specialioje
etiketéje, kurioje yra tiekéjo pavardé ar pavadinimas ir adresas bei
s¢klos partijos referencinis numeris.

Sios nuostatos netaikomos i§ trediyjy 3aliy importuotai séklai, isskyrus
atvejus, kai dauginimo uz Bendrijos riby atzvilgiu 18 straipsnyje yra
numatyta kitaip.

Valstybés narés, pasinaudojancios a arba b punkte numatytomis nukryp-
ti leidZzian¢iomis nuostatomis, viena kitai teikia administracing tikrinimo
parama.
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6 straipsnis

1.  Nepaisydamos 3 straipsnio 1 ir 2 daliy, valstybés narés savo teri-
torijoje gali leisti gamintojams pateikti j rinka:

a) nedidelj séklos kiekj moksliniais tikslais ar selekciniam darbui;

b) atitinkama séklos kiekj kitiems tyrimams ar bandymams, jei ji
priklauso veisléms, dél kuriy jtraukimo j katalogg atitinkamoje vals-
tybéje naréje yra paduota paraiska.

GenetiSkai modifikuotos medziagos atveju toks leidimas gali biti
suteiktas tik tuo atveju, jei buvo imtasi visy tinkamy priemoniy, siekiant
iSvengti neigiamo poveikio Zmoniy sveikatai ir aplinkai. D¢l §ios prie-
zasties atlickant pavojaus aplinkai jvertinimg atitinkamai taikomos
Direktyvos 2002/53/EB 7 straipsnio 4 dalies nuostatos.

2. Priezastys, dél kuriy gali buti suteikiami 1 dalies b punkte numa-
tyti leidimai, nuostatos dél pakuociy zyméjimo, kiekiai ir salygos,
kuriomis valstybés narés gali suteikti tokius leidimus, nustatomos 25
straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

3. Leidimai, kuriuos valstybés narés savo teritorijoje suteiké gamin-
tojams 1 dalyje numatytais tikslais iki 1998 m. gruodzio 14 d, licka
galioti tol, kol bus priimtos 2 dalyje minimos nuostatos. Po to visi tokie
leidimai suteikiami laikantis pagal 2 dalj priimty nuostaty.

7 straipsnis

Valstybés narés gali taikyti papildomus arba grieZtesnius reikalavimus
séklos sertifikavimui ir jy teritorijoje iSaugintos komercinés séklos
tyrimui, nei nurodyti I ir II prieduose.

8 straipsnis

Valstybés narés numato, kad genealoginiy komponenty aprasymas,
kurio gali buti reikalaujama, selekcininko praSymu biity laikomas konfi-
dencialiu.

9 straipsnis

1. Valstybés narés reikalauja, kad siekiant patikrinti veisles, istirti
sertifikavimui skirta sékla bei komercing sékla, méginiai buty imami
oficialiai arba esant oficialiai priezilirai pagal atitinkamus metodus.
Taciau kontrolés pagal 22 straipsnj tikslais séklos méginiai imami
oficialiai.

la.  Atliekant s¢klos méginiy émima esant oficialiai prieziiirai pagal 1
dalj, laikomasi §iy reikalavimy:
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a)

b)

<)

d)

Séklos méginius ima séklos méginiy éméjai, kuriuos Siuo tikslu
jgaliojo atitinkamos valstybés narés séklos sertifikavimo institucija
b, c ir d punktuose nustatytomis salygomis.

Séklos méginiy éméjai turi reikiamg techning kvalifikacija, kuri jgyta
mokymo kursuose, surengtuose pagal oficialiems séklos méginiy
émejams taikomas salygas, ir patvirtinta islaikius oficialius egza-
minus.

Jie ima séklos méginius remdamiesi dabartiniais tarptautiniais meto-
dais.

Séklos méginiy éméjai yra:

1) nepriklausomi fiziniai asmenys;

i) fiziniy arba juridiniy asmeny, kurie neuzsiima séklos gamyba,
séklos auginimu, séklos perdirbimu arba séklos prekyba,
samdomi asmenys,

arba

iii) fiziniy arba juridiniy asmeny, kurie uZsiima séklos gamyba,
séklos auginimu, séklos perdirbimu arba séklos prekyba,
samdomi asmenys.

Atveju, minimu iii papunktyje, séklos méginiy éméjas méginius gali
imti tik i§ séklos partijy, pagaminty jo darbdavio vardu, iSskyrus
atvejus, kai jo darbdavys, paraiSkg dél sertifikavimo padaves
asmuo ir séklos sertifikavimo institucija susitaria kitaip.

Séklos méginiy éméjy atliekama séklos méginiy émima tinkamai
prizitiri séklos sertifikavimo institucija. Imant méginius automatiniu
biidu turi buti laikomasi tinkamy procediiry ir tai atliekama oficialiai

Prieziiiros, minimos d punkte, vykdymo tikslais oficialts s¢klos
méginiy émeéjai patikrina dalj oficialiam sertifikavimui pateiktos
séklos partijy. Si dalis i§ principo kuo lygiau paskirstoma fiziniams
ir juridiniams asmenims, pateikiantiems séklg sertifikuoti, bei pagal
pateiktas riiSis, taciau ji taip pat gali biiti skirta konkreciai abejonei
paalinti. Si dalis turi biiti ne mazesné kaip 5 %. Sis kontroliniy
méginiy émimas netaikomas méginiy émimui automatiniu budu.

Valstybés narés palygina oficialiai paimtus séklos méginius su tos
pacios séklos partijos méginiais, paimtais esant oficialiai priezitirai.
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f) Valstybés narés nustato taisykles dél nuobaudy, taikytiny pazeidus
pagal $ig direktyva priimtas nacionalines nuostatas, reglamentuojan-
Cias tyrimus esant oficialiai prieziiirai. Numatytos nuobaudos turi
buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios. Nuobaudos gali
apimti a punkte numatyto leidimo panaikinimg oficialiai jgaliotiems
s¢klos méginiy éméjams, kurie yra kalti tyCia arba dél neatsargumo
pazeide oficialius patikrinimus reglamentuojancias taisykles. Vals-
tybés narés uztikrina, kad tokio pazeidimo atveju séklos, kurios
méginiai buvo paimti, sertifikavimas biity panaikinamas, nebent
galima jrodyti, kad tokia s¢kla vis dar atitinka visus atitinkamus
reikalavimus.

Ib.  Tolesnés priemonés, taikomos atlickamam séklos méginiy
émimui esant oficialiai prieZilirai, gali biiti tvirtinamos 25 straipsnio 2
dalyje nustatyta tvarka.

2. Sertifikavimui skirtos ir komercinés séklos tyrimui méginiai imami
i$ vienariiSiy partijy; didZiausias partijos svoris ir maziausias méginio
svoris yra nurodyti III priede.

10 straipsnis

1. Valstybés narés reikalauja, kad elitine sékla, visy kategorijy serti-
fikuota sékla ir komercine sékla biity prekiaujama tik pakankamai viena-
rasémis siuntomis ir uzdarytose pakuotése, kurios turéty pagal 11 ir 12
straipsnius numatytg uzdarymo jtaisg ir Zymenis.

2. Valstybés narés prekybai galutiniam vartotojui skirtais nedideliais
kiekiais gali taikyti nuostatas, leidziancias nukrypti nuo 1 dalies, dél
séklos pakavimo, uzdarymo ir Zyméjimo.

11 straipsnis

1. Valstybés narés reikalauja, kad elitinés séklos, visy kategorijy
sertifikuotos séklos ir komercinés séklos pakuotés biity oficialiai arba
oficialiai prizilirinti uzdaromos taip, kad jas atidarant uzdarymo sistema
buty sugadinama arba ant 12 straipsnio 1 dalyje numatytos oficialios
etiketés ar pakuotés matytysi sugadinimo Zenklai.

Siekiant uztikrinti uzdaryma, uzdarymo sistemg sudaro bent jau oficiali
etiketé arba pritvirtinta oficiali plomba.

Pirmiau iSdéstytoje antrojoje pastraipoje numatytos priemonés nebi-
tinos, jeigu naudojamos vienkartinio sandarinimo sistema.
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25 straipsnio 2 dalyje minima tvarka gali buti nustatoma, ar konkreti
sandarinimo sistema atitinka $ios dalies nuostatas.

2. Pakuotés, kurios buvo oficialiai uzdarytos, vieng ar daugiau karty
pakuotés uzdaromos i$ naujo, pagal 12 straipsnio 1 dalj bitinoje etikéje
nurodomas uzdarymo faktas, naujausio uzdarymo data ir uz tai atsa-
kinga institucija.

3. Valstybés narés gali numatyti i§imtis 1 daliai, taikomas jy terito-
rijoje uzdarytoms mazoms pakuotéms. Reikalavimai, susij¢ su Siomis
iSimtimis, gali biiti nustatomi 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

12 straipsnis

1.  Valstybés narés reikalauja, kad elitinés séklos, visy kategorijy
sertifikuotos séklos ir komercinés séklos pakuotés:

a) iSorinéje puséje buty paZenklintos oficialia etikete, kuri anksciau
nebuvo naudota ir kuri atitinka IV priede nurodytus reikalavimus,
joje biity pateikta informacija viena i§ oficialiy Bendrijos kalby.
Elitiné sékla Zenklinama baltos, sertifikuota elitinés séklos pirmosios
reprodukcijos sékla mélynos, vélesniy reprodukcijy sertifikuota sékla
raudonos, o komerciné sékla — rudos spalvos etikete. M1 Veislés
cenozés sertifikuota sékla Zenklinama mélynos spalvos su jstriza
zalia linija etikete. <« Jeigu naudojama pakabinama etiketé, visais
atvejais jos pritvirtinimas sutvirtinamas oficialia plomba. Jei 5
straipsnio a punkte numatytais atvejais elitinés sékla neatitinka II
priede nustatyty daigumo reikalavimy, tai nurodoma etiketéje.
Leidziama naudoti oficialias klijuojamas etiketes. 25 straipsnio 2
mais spaudmenimis uzra$yti numatyta informacija ant pakuotés pagal
etiketés pavyzdj;

b) turéty tokios pat spalvos kaip etiketé oficialy dokumenta, kuriame
biity nurodyta bent jau tokia pati informacija, kokia turi biiti pateikta
etiketéje pagal IV priedo A skyriaus a punkto 4, 5 ir 6 papunk¢ius, o
komercinés séklos atveju — b punkto 2, 5 ir 6 papunkéius. Sis
dokumentas sudaromas taip, kad jo nebiity galima supainioti su a
punkte minima oficialia etikete. Sio dokumento nereikia, jei infor-
macija neiStrinamais spaudmenimis uZraSoma ant pakuotés arba jei
pagal a punkto nuostatas naudojama klijuojama etiketé arba etiketé i§
neplystancios medziagos.

2. Valstybés narés gali numatyti iSimtis 1 daliai, taikomas jy terito-
rijoje uzdarytoms mazoms pakuotéms. Reikalavimai, susij¢ su Siomis
iSimtimis, gali biti nustatomi 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.
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3. Si direktyva neapriboja valstybiy nariy teisés reikalauti, kad alie-
jiniy ir pluostiniy augaly séklos, skirtos ne zemés tkio gamybos tiks-
lams, nebiity galima pateikti j rinka, jei tai nenurodyta etiketéje.

13 straipsnis

25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali buti numatyta, kad valstybés
narés gali reikalauti, kad tam tikrais Sioje direktyvoje nenumatytais
atvejais elitinés séklos, visy kategorijy sertifikuotos séklos ar komer-
cinés séklos pakuotés bty pazenklintos tiekéjo etikete (tai gali biiti
nuo oficialios etiketés atskirta etiketé arba tiekéjo informacija, iSspaus-
dinta ant pacios pakuotés ar konteinerio). Duomenys, kurie turi biiti
nurodyti tokioje etiketéje, nustatomi 25 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka.

14 straipsnis

GenetiSkai modifikuotos veislés séklos etiketéje ar dokumente, oficia-
livose ar neoficialiuose, kuri tvirtinama arba kurie pridedami prie séklos
partijos, pagal Sios direktyvos nuostatas aiskiai nurodoma, kad veislé yra
genetiskai modifikuota.

15 straipsnis

Valstybés narés reikalauja, kad apie bet kokj elitinés séklos, visy kate-
gorijy sertifikuotos séklos ar komercinés séklos cheminj apdorojima
buty nurodyta oficialioje etiketéje arba tiekéjo etiketéje bei ant pakuotés,
jos viduje arba ant konteinerio.

16 straipsnis

Ieskant tobulesniy tam tikry Sioje direktyvoje nustatyty nuostaty alter-
natyvy, gali buti nusprgsta organizuoti laikinus eksperimentus, atlie-
kamus nurodytomis salygomis Bendrijos lygiu pagal 25 straipsnio 2
dalyje minimas nuostatas.

Tokius eksperimentus atlickancios valstybés narés gali biti atleistos nuo
tam tikry Sioje direktyvoje numatyty jpareigojimy. Sio atleidimo mastas
apibréziamas remiantis tomis nuostatomis, kurioms jis taikomas. Ekspe-
rimentai trunka ne ilgiau nei septynerius metus.

17 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad séklai, kuri pateikiama  rinka tiek pagal
Sios direktyvos nuostatas, privalomai ar savo nuozitira nebiity taikomi
jokie kiti prekybos apribojimai dél jos pozymiy, tyrimo reikalavimy,
zyméjimo ir uzdarymo, nei nustatyti Sioje ar kitose direktyvose.
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18 straipsnis

Selekciné iki elitinés séklos buvusiy reprodukcijy sékla gali biti patei-
kiama j rinkg pagal 4 straipsnj $iomis salygomis:

a) ji turi biiti oficialiai patikrinta kompetentingos sertifikavimo jstaigos
pagal nuostatas, taikomas elitinés séklos sertifikavimui;

b) ji turi buti supakuota pagal Sios direktyvos nuostatas; ir

c) jos pakuotés turi biiti pazenklintos oficialia etikete, kurioje nurodoma
bent jau $i informacija:

— sertifikavimo institucija ir valstybé naré arba jy skiriamieji trum-
piniai,

— partijos referencinis numeris,

— uzdarymo metai ir ménuo, arba

— paskutinio oficialaus méginiy émimo sertifikavimui metai ir
meénuo,

— risis, nurodyta bent lotyniSkomis raidémis uZzraSytu botaniniu
pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas, nenurodant autoriy
pavadinimy ar pavardziy,

— veislé, nurodyta bent lotyniSkomis raidémis,

— apraSymas ,,superelitiné sékla®,

— reprodukcijy, buvusiy iki ,,sertifikuotos séklos“ arba ,sertifi-
kuotos pirmosios reprodukcijos séklos®, skaicius.

Naudojama baltos spalvos su jstriza purpurine linija etiketé.

19 straipsnis

1. Valstybés narés numato, kad aliejiniy ir pluoStiniy augaly sékla:

— uzauginta tiesiogiai i§ vienoje ar keliose valstybése narése arba
treCiojoje Salyje oficialiai sertifikuotos elitinés séklos arba sertifi-
kuotos pirmosios reprodukcijos séklos, kuriai suteikiamos tokios
pacios garantijos pagal 20 straipsnio b punktg, arba uzauginta tiesio-
giai kryzminant valstybéje naréje oficialiai sertifikuota eliting sékla
ir tokioje treciojoje Salyje oficialiai sertifikuotg eliting sékla, ir

— nuimta kitoje valstybéje naréje,

gavus praSymg ir nepazeidziant Direktyvos 2002/53/EB nuostaty, oficia-
liai sertifikuojama kaip sertifikuota sékla bet kurioje valstybéje naréje,
jei atliktas Sios séklos aprobavimas, atitinkantis I priede nustatytus
reikalavimus, keliamus atitinkamai kategorijai, ir jei oficialus tyrimas
rodo, kad ji atitinka II priede iSdéstytus tai paciai kategorijai keliamus
reikalavimus.
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Jei tokiais atvejais sékla iSauginama tiesiogiai i§ oficialiai sertifikuotos
iki elitinés séklos buvusiy reprodukcijy séklos, valstybés narés taip pat
gali leisti oficialiai sertifikuoti eliting sékla, jei laikomasi tai kategorijai
keliamy reikalavimy.

2. Bendrijoje nuimta aliejiniy ir pluostiniy augaly sékla, kurig keti-
nama sertifikuoti pagal 1 dalj:

— pakuojama ir zenklinama oficialia etikete, atitinkancia V priedo A ir
B dalyse nustatytus reikalavimus pagal 11 straipsnio 1 dalj, ir

— prie jos pridedamas V priedo C dalyje nustatytus reikalavimus atitin-
kantis oficialus dokumentas.

Pirmosios pastraipos nuostaty dél pakavimo ir Zenklinimo galima nesi-
laikyti, jei uz aprobavima séklos, kuri néra galutinai sertifikuota, serti-
fikavimo dokumenty sudaryma ir uz sertifikavima yra atsakingos tos
pacios institucijos arba jei jos sutinka dél netaikymo.

3. Valstybés narés taip pat numato, kad treCiojoje Salyje surinkta
aliejiniy ir pluostiniy augaly sékla gavus praSymaq taip pat gali biti
oficialiai sertifikuojama, jei:

a) ji buvo iSauginta tiesiogiai is:

i) elitinés séklos arba sertifikuotos pirmosios reprodukcijos séklos,
oficialiai sertifikuotos vienoje ar keliose valstybése narése arba
treciojoje Salyje, kuriai pagal 20 straipsnio 1 dalies b punkta buvo
suteiktas lygiavertiskumas,

arba

ii) tiesiogiai kryzminant valstybéje naréje sertifikuota eliting séklg ir
i papunktyje nurodytoje treCiojoje Salyje oficialiai sertifikuotg
eliting sékla;

b) atliktas Sios séklos aprobavimas, atitinkantis pagal 20 straipsnio 1
dalies a punkta priimtame sprendime dél lygiavertiSkumo nustatytas
salygas, keliamas atitinkamai kategorijai,

¢) oficialiai iStyrus nustatyta, kad II priede nustatytos tai paciai katego-
rijai taikomos salygos yra jvykdytos.

19a straipsnis

1. Valstybés narés leidzia prekiauti aliejiniy ir pluostiniy augaly rasiy
veislés cenozés sékla.

2. Sio straipsnio 1 dalyje:
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a) ,veislés cenozé“ — tai nuo konkretaus pagal Direktyva 2002/53/EB
oficialiai pripazinto dulkintojo priklausancio hibrido sertifikuotos
s¢klos ir panaSiai pripazinto vieno ar keliy konkreciy dulkintojy
sertifikuotos séklos bendrija mechaniskai sujungta bendrai nustaty-
tomis dalimis uz $iy komponenty palaikyma atsakingy asmeny, apie
$iuos junginius pranesant sertifikavimo institucijai,

b) ,,auo dulkintojo priklausantis hibridas“ — tai vyriSkojo sterilumo
komponentas ,,veislés cenozéje* (moteriskasis komponentas);

¢) ,.dulkintojas* — tai ,,veislés cenozéje ziedadulkes barstantis kompo-
nentas (vyriskasis komponentas).

3. Vyriskojo ir moteriskojo komponenty sékla beicuojama skirtingos
spalvos beicu.

20 straipsnis

1. Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, kvalifikuota balsy
dauguma nustato, ar:

a) 18 straipsnyje nurodytu atveju treCiojoje Salyje atliktas aprobavimas
atitinka I priede nustatytus reikalavimus;

b) treCiojoje Salyje iSauginta aliejiniy ir pluostiniy augaly sékla, kuriai
suteikiamos tokios pacios garantijos dél jos pozymiy, tyrimo prie-
moniy, tapatumo uztikrinimo, Zyméjimo ir kontrolés, Siais atzvilgiais
yra lygiaverté séklai, nuimtai Bendrijoje ir atitinkanciai Sios direk-
tyvos nuostatas.

2. 1 dalis taip pat taikoma bet kuriai naujai valstybei narei nuo jos
istojimo dienos iki tos dienos, kurig jos priimti jstatymai ir kiti teisés
aktai jgyvendina Sig direktyva.

21 straipsnis

1. Siekiant panaikinti laikinus bendro pobiidzio elitinés ar sertifi-
kuotos séklos tickimo sunkumus, atsirandancius Bendrijoje, kuriy kitaip
negalima jveikti, 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka gali buti
nuspresta, kad tam tikrg laikotarpj valstybés narés leidzia Bendrijoje
prekiauti séklos, priklausancios kategorijai, kuriai keliami ne tokie
griezti reikalavimai, arba veisliy, kurios néra jtrauktos j Bendrajj
zemés Ukio augaly veisliy katalogg ar valstybiy nariy nacionalinius
veisliy katalogus, séklos kiekiais, reikalingais tiekimo sunkumams
jveikti.
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2. Konkrecios veislés séklos kategorija zenklinama tai kategorijai
nustatyta oficialia etikete; veisliy, kurios néra jtrauktos ] pirmiau
minétus katalogus, sékla Zenklinama komercinei séklai numatyta
oficialia etikete. Etiketéje visuomet nurodoma, kad atitinkama sékla
priklauso kategorijai, kuriai keliami ne tokie griezti reikalavimai.

3. 1 dalies taikymo taisyklés gali buti priimamos 25 straipsnio 2
dalyje nustatyta tvarka.

22 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad oficialtis prekybos aliejiniy ir pluos-
tiniy augaly sékla patikrinimai biity atliekami vykdant bent jau atsitikti-
nius patikrinimus, siekiant nustatyti, ar laikomasi §ios direktyvos reika-
lavimy.

2. Nepazeisdamos laisvo s¢klos judéjimo Bendrijoje, valstybés narés
imasi visy butiny priemoniy, kad uztikrinty, jog parduodant didesnius
nei du kilogramai i§ treCiyjy Saliy importuotos séklos kiekius, joms biity
pateikti Sie duomenys:

a) rasis;

b) veislé;

¢) kategorija;

d) salis gamintoja ir oficiali tikrinimo institucija;

e) siuncianti Salis;

f) importuotojas;

g) séklos kiekis.

Siy duomeny pateikimo bidas gali biiti nustatomas 25 straipsnio 2

dalyje nustatyta tvarka.

23 straipsnis

1. Bendrijos lyginamieji tyrimai ir bandymai atlieckami Bendrijoje
siekiant atlikti aliejiniy ir pluostiniy augaly séklos, pateiktos j rinka
pagal privalomas arba savo nuoziiira taikomas Sios direktyvos nuostatas,
méginiy vegetacinius tyrimus. Gali buti atlickami Sie lyginamieji tyrimai
ir bandymai:

— treciosiose Salyse nuimtos séklos,
— ckologinei Zemdirbystei tinkancios séklos,

— séklos, parduodamos dél apsaugos vietoje ir subalansuoto genetiniy
iStekliy naudojimo.

2. Sie lyginamieji tyrimai ir bandymai naudojami sertifikavimo tech-
niniams metodams derinti ir patikrinti, ar laikomasi reikalavimy, kuriuos
turi atitikti sékla.
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3. 25 straipsnio 2 dalyje minima tvarka Komisija imasi biitiny prie-
moniy lyginamiesiems tyrimams ir bandymams atlikti. 25 straipsnio 1
dalyje minimam Komitetui Komisija praneSa apie technines priemones
deél tyrimy ir bandymy atlikimo bei jy rezultatus.

4.  Bendrija gali daryti finansinj jnasa j 1 ir 2 dalyse numatyty tyrimy
ir bandymy atlikima.

Finansinis jnaSas nevirSija biudzeto valdymo institucijos patvirtinty
metiniy asignavimy.

5. Tyrimai ir bandymai, kuriems gali biiti daromas Bendrijos finan-
sinis jnasas, bei iSsamios finansinio jnaso darymo taisyklés nustatomos
25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

6. 1 ir 2 dalyse numatytus tyrimus ir bandymus gali atlikti tik vals-
tybés institucijos arba valstybés jgalioti juridiniai asmenys.

24 straipsnis

Priedy turinio daliniai pakeitimai, kurie turi buti padaryti atsizvelgiant j
mokslo ir technikos ziniy raida, tvirtinami 25 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyta tvarka.

25 straipsnis

1. Komisijai padeda Zemés iikio, sodininkystés, darzininkystés ir
miskininkystés séklos ir dauginamosios medZziagos nuolatinis komitetas,
isteigtas Tarybos sprendimo 66/399/EEB (') 1 straipsniu.

2. Tais atvejais, kai daroma nuoroda | §ig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas terminas —
vienas ménuo.

3. Komitetas tvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

26 straipsnis

ISskyrus atvejus, kai numatomi kitos nuostatos dél ligy, kenksmingy
organizmy ar jy vektoriy nei numatyta II priede, §i direktyva nepazei-
dzia nacionaliniy jstatymy nuostaty, grindziamy zmoniy, gyviny ar
augaly sveikatos ir gyvybés apsauga arba pramoninés ar komercinés
nuosavybés apsauga.

() OL L 125, 1966 7 11, p. 2289/66.
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27 straipsnis

1. 25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali biiti nustatyti konkretiis
reikalavimai, kad buty atsizvelgta j pokycius Siose srityse:

a) salygas, kuriomis gali biiti prekiaujama chemiskai apdorota sékla;

b) salygas, kurioms gali buti prekiaujama sékla, susijusiy su apsauga
vietoje ir subalansuotu genetiniy iStekliy naudojimu, jskaitant rasiy,
kurioms priskiriamos Direktyvos 2002/53/EB 1 straipsnyje iSvar-
dytos riisys, séklos misinius, kurios siejamos su konkreCiomis natii-
raliomis ir pusiau natliraliomis buveinémis bei kurioms gresia gene-
tinis nuskurdimas;

c) salygas, kuriomis gali biiti prekiaujama ekologiniam auginimui
tinkancia sékla.

2. 1 dalies b punkte minimi konkretiis reikalavimai visy pirma apima
Siuos aspektus:

a) Siy rusiy sékla yra zinomos provenencijos, kiekvienoje valstybéje
naréje patvirtintos atitinkamos institucijos prakybai sékla nurodytose
teritorijose;

b) atitinkamus kiekybinius apribojimus.

28 straipsnis

Gavus valstybés narés praSyma, kuris nagrinéjamas pagal 25 straipsnio
2 dalj, ta valstybé naré gali buti visiSkai arba i§ dalies atleista nuo
jpareigojimo taikyti Sios direktyvos nuostatas, iSskyrus 17 straipsnj:

a) Sioms rasims:
— dygminams;

b) kitoms riiSims, kurios parastai néra auginamos ar kuriomis néra
prekiaujama jos teritorijoje.

29 straipsnis

Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje
priimty pagrindiniy vidaus teisés akty nuostaty tekstus.

Komisija apie tai paneSa kitoms valstybéms naréms.

30 straipsnis

Ne véliau kaip 2004 m. vasario 1 d. Komisija pateikia iSsamy Direk-
tyvos 98/96/EB 5 straipsnyje nustatytos sertifikavimo tvarkos supapras-
tinimo jvertinima. Siame jvertinime visy pirma atsizvelgiama j galima
poveikj séklos kokybei.

31 straipsnis

1.  Direktyva 69/208/EEB su pakeitimais, padarytais VI priedo A
dalyje iSvardytomis direktyvomis, panaikinama nepaZeidZiant valstybiy
nariy jsipareigojimy, susijusiy su VI priedo B dalyje nustatytais minéty
direktyvy perkélimo j nacionaling teis¢ galutiniais terminais.
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2. Nuorodos | panaikintas direktyvas laikomos nuorodomis j Sig
direktyva ir aiSkinamos pagal VII priede pateiktg koreliacijos lentele.

32 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

33 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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1 PRIEDAS

REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI PASELIAI

. Lauke augintas priessélis turi deréti su séklai auginamy rasiy ir veisliy auga-

lais, o lauke neturi augti tokie i$ prie$sélio savaime jsis¢j¢ augalai.

Brassica napus hibridy paséliai yra auginami auginimo dirvoje, kurioje nuo
paskutinio Brassicaceae (Cruciferae) augaly auginimo yra praéje penkeri

metai.

. Paséliai atitinka toliau nurodytus standartus dél atstumo nuo kaimynystéje

esanCiy ziedadulkiy Saltiniy, kurio nesilaikant gali jvykti nepageidaujamas

pasalinis apdulkinimas:

Paséliai

Maziausias
atstumas

» C1 Brassica spp., iSskyrus Brassica napus, Cannabis
sativa, i$skyrus vienanames Cannabis sativa; Carthamus
tinctorius;, Carum carvi; Sinapis alba: 4

— auginant eliting séklg

400 m

— auginant sertifikuota séklg

200 m

Brassica napus:

— auginant veisliy, i$skyrus hibridines, eliting séklg

200 m

— auginant hibridy elitine séklg

500 m

— auginant veisliy, i$skyrus hibridines, sertifikuota sékla

100 m

— auginant sertifikuotg hibridy sékla

300 m

Cannabis sativa, vienanamé Cannabis sativa:

— auginant eliting sékla

5000 m

— auginant sertifikuota sekla

1000 m

Helianthus annuus:

— auginant eliting hibridy sékla

1500 m

— auginant eliting, iSskyrus hibridiniy veisliy, sé¢kla

750 m

— auginant sertifikuota sekla

500 m
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. Maziausias
Paséliai
atstumas
Gossypium hirsutum ir (arba) Gossypium barbadense:
»C1 — auginant Gossypium hirsutum eliting séklg « 100 m
»C1 — auginant Gossypium barbadense eliting sékla € 200 m
— auginant nehibridiniy veisliy ir Gossypium hirsutum 30 m
intraspecifiniy hibridy sertifikuota sékla be citoplaz-
minio vyri§kojo sterilumo
— auginant Gossypium hirsutum intraspeficiniy hibridy 800 m
sertifikuotg sékla, esant citoplazminiam vyriskajam
sterilumui
— auginant nehibridiniy veisliy ir Gossypium barbadense 150 m
intraspecifiniy hibridy sertifikuota sékla be citoplaz-
minio vyri§kojo sterilumo
— auginant  Gossypium  barbadense  intraspeficiniy 800 m
hibridy sertifikuota sékla, esant citoplazminiam vyris-
kajam sterilumui
— auginant tam tikry Gossypium hirsutum ir Gossypium 200 m
barbadense tarpspeficiniy hibridy eliting séklg
— auginant tam tikry Gossypium hirsutum ir Gossypium 150 m
barbadense tarpspeficiniy hibridy ir hibridy sertifi-
kuotg sékla be citoplazminio vyriskojo sterilumo
— auginant Gossypium hirsutum ir Gossypium barba- 800 m
dense hibridy sertifikuotg sékla, esant citoplazminiam
vyriskajam sterilumui

Siy atstumy galima nesilaikyti, jei yra pakankamai apsisaugota nuo bet kokio
nepageidaujamo pasalinio apdulkinimo.

. Paséliai yra pakankamai tapacios ir grynos veislés, o inbrediniy veisliy

paséliy pozymiai yra pakankamai tapatls ir gryni.

Auginant hibridiniy veisliy sékla, pirmiau minétos nuostatos taip pat taikomos
komponenty pozymiams, jskaitant vyriskajj sterilumg arba vaisingumo atsta-

tyma.

Visy pirma Brassica juncea, Brassica nigra, Cannabis sativa, Carthamus
tinctorius, Carum carvi, Gossypium spp., taip pat Helianthus annuus ir Bras-
sica napus hibridy paséliai atitinka toliau nurodytus kitus standartus arba
reikalavimus:

A. Brassica juncea, Brassica nigra, Cannabis sativa, Carthamus tinctorius,
Carum carvi ir Gossypium spp., iSskyrus hibridus:

tos riiSies paséliy augaly, kurie aiSkiai neatitinka veislés pozymiy, skaic¢ius
nevirsija:

— auginant eliting séklg — vieno 30 m? plote,

— auginant sertifikuota sékla — vieno 10 m? plote.
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B. Helianthus annuus hibridai:

a) augaly, kurie aiSkiai neatitinka inbredinés linijos ar komponento
pozymiy, skaic¢iaus procentiné dalis nevirsija:

aa) auginant eliting sékla:

i)  inbrediniy linijy 0,2 %

ii) paprastyjy hibridy:

— vyriSkasis tévinis augalas, augalai, 0,2 %
kurie barsto ziedadulkes, kai 2 %
arba daugiau moteriSkyjy augaly
turi priimancius ziedus

— moteriskasis tévinis augalas 0,5 %

bb) auginant sertifikuota sekla:

— vyriSkasis komponentas, augalai, kurie 0,5 %
barsto ziedadulkes, kai 5 % arba
daugiau moteriskyjy augaly turéjo
priimancius ziedus

— moteriSkasis komponentas 1,0 %

b) auginant hibridiniy veisliy sékla laikomasi toliau nurodyty kity stan-
darty arba reikalavimy:

aa) vyriskojo komponento augalai iSbarsto pakankamg kiekj zieda-
dulkiy, kai moteriSkojo komponento augalai zydi;

bb) jei moteriskojo komponento augalai turi ziedadulkes priimancias
purkas, ziedadulkes barsCiusiy ar barstanc¢iy moteriskyjy kompo-
nenty skaiiaus procentiné dalis nevirija 0,5 %;

cc) auginant eliting séklg, moteriSkojo komponento augaly, kurie
aiskiai neatitinka pastebimy komponento pozymiy, ir barsCiusiy
ar barstanCiy ziedadulkes skaiCiaus procentiné dalis nevirsija
0,5 %;

dd) jei II priedo I dalies 2 punkte nurodytas reikalavimas negali buti
ivykdytas, vykdomas Sis reikalavimas: vyriSkojo sterilumo
komponentas yra naudojamas sertifikuotai séklai auginti imant
vyriska komponentg, kuriame yra konkreti atstatymo linija arba
linijos, kad ne maziau nei trecdalis augaly, uzaugusiy i§ gauto
hibrido, turéty ziedadulkiy, kurios visais atzvilgiais atrodyty
normalios.

C. Brassica napus hibridai, uzauginti naudojant vyriskaji steriluma:

a) augaly, kurie aiSkiai neatitinka inbredinés linijos ar komponento
pozymiy, skaic¢iaus procentiné dalis nevirsija:

aa) auginant eliting sékla

i)  inbrediniy linijy 0,1 %

ii) paprastyjy hibridy

— vyriSkasis komponentas 0,1 %
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— moteriskasis komponentas 0,2 %

bb) auginant sertifikuotg sékla

— vyriSkasis komponentas 0,3 %

— moteriskasis komponentas 1,0 %

b) auginant eliting sékla vyriSkasis sterilumas yra ne mazesnis kaip 99 %,
o auginant sertifikuota sékla — ne mazesnis kaip 98 %. Vyriskojo
sterilumo lygis jvertinamas tiriant, ar zieduose yra vaisingy dulkiniy.

D. Gossypium hirsutum ir Gossypium barbadense hibridai:

a) pasélivose, skirtuose Gossypium hirsutum ir Gossypium barbadense
téviniy linijy elitinei séklai auginti, tiek moteriskosios, tiek vyriskosios
tévinés linijos veislés grynumas yra ne mazesnis kaip 99,8 %, kai 5 %
arba daugiau séklas auginanciy augaly turi ziedadulkes priimancius
ziedus. Séklas auginancios tévinés linijos vyriskojo sterilumo lygis
jvertinamas tiriant, ar zieduose yra steriliy dulkiniy, ir jis negali buti
mazesnis kaip 99,9 %;

b

=

pasélivose, skirtuose Gossypium hirsutum ir (arba) Gossypium barba-
dense hibridiniy veisliy sertifikuotai séklai auginti, tiek séklas auginan-
Cios, tiek ziedadulkes barstancios tévinés linijos veislés grynumas yra
ne mazesnis kaip 99,5 %, kai 5 % arba daugiau séklas auginanciy
augaly turi ziedadulkes priimancius ziedus. Séklas auginancios tévinés
linijos vyriSkojo sterilumo lygis jvertinamas tiriant, ar zieduose yra
steriliy dulkiniy, ir jis negali biiti mazesnis kaip 99,7 %.

3a. Tais atvejais, kai jgyvendinus 1 ir 3 punktus vis dar kyla abejoniy dél séklos

-

veislés tapatumo, sertifikavimo institucija gali tai tapatybei iStirti naudoti
tarptautiniu mastu pripazinta ir atkuriama biocheminj arba molekulinj metoda
pagal taikomus tarptautinius standartus.

Paséliai yra i§ esmés be kenkéjy, kurie sumazinty dauginamosios medziagos
vertinguma ir kokybg¢. Paséliai taip pat atitinka reikalavimus, susijusius su
Sajungos karantininiais kenkeéjais, saugomy zony karantininiais kenkéjais ir
reguliuojamais nekarantininiais kenkéjais, nustatytus jgyvendinimo aktuose,
priimtuose pagal Reglamenta (ES) 2016/2031 ('), bei priemones, priimtas
pagal to Reglamento 30 straipsnio 1 dalj.

Reguliuojamy nekarantininiy kenkéjy buvimas ant paséliy dera su toliau
lenteléje iSdéstytais reikalavimais.

Grybai ir oomicetai

Reguliuojami nekarantini- Ribos supereli-

Ribos sertifi-

niai kenkéjai arba regu- Sodinti skirti augalai PO Ribos elitinés .
L e . o tinés séklos . .| kuotos séklos
liuojamy nekarantininiy (gentis ar rasis) amybai séklos gamybai amybai
kenkejy sukelti pozymiai gamy gamy
Plasmopara halstedii Helianthus annuus L. 0% 0% 0 %

(Farlow) Berlese & de
Toni [PLASHA]

2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/2031 dél

apsaugos priemoniy nuo augaly kenkéjy, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (ES) Nr. 228/2013, (ES) Nr. 652/2014 ir (ES) Nr. 1143/2014 ir
panaikinamos Tarybos direktyvos 69/464/EEB, 74/647/EEB, 93/85/EEB, 98/57/EB,
2000/29/EB, 2006/91/EB ir 2007/33/EB (OL L 317, 2016 11 23, p. 4).
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Elitinei séklai taikomy pirmiau minéty kity standarty ar reikalavimy laiky-
masis tiriamas atliekant oficialy aprobavima, o sertifikuotos s¢klos atveju —
atliekant oficialy aprobavima arba oficialius patikrinimus. Sie aprobavimai
atliekami pagal Siuos reikalavimus:

A. Paséliy buklé ir augimo tarpsnis leidzia atlikti reikiamg tyrima.

B. Pas¢liai, kurie néra Helianthus annuus, Brassica napus, Gossypium
hirsutum ir Gossypium barbadense hibridy paséliai, aprobuojami ne
maziau kaip vieng karta.

Helianthus annuus hibridai aprobuojami ne maziau kaip du kartus.

Brassica napus hibridai aprobuojami ne maziau kaip tris kartus: pirma
karta — prie§ prasidedant zydéjimo tarpsniui, antrg — ankstyvuoju zydé-
jimo tarpsniu, o treCig — pasibaigus zydéjimo tarpsniui.

Gossypium hirsutum ir (arba) Gossypium barbadense hibridai aprobuo-
jami ne maziau kaip tris kartus: pirma karta — ankstyvuoju zydéjimo
tarpsniu, antra — baigiantis Zydéjimo tarpsniui, o tre¢ig — pasibaigus Zydé-
jimo tarpsniui, atitinkamais atvejais pasalinus Zziedadulkes barstanéius
tévinius augalus.

C. Lauko, kuris bus tiriamas siekiant nustatyti, ar laikomasi Sio priedo
nuostaty, dydis, jo daliy skaiCius ir i§sidéstymas nustatomi atitinkamais
metodais.
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1l PRIEDAS

REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI

I. ELITINE IR SERTIFIKUOTA SEKLA

SEKLA

Sékla turi pakankamg veislés tapatuma ir veislés grynuma. Visy pirma toliau
iSvardyty rusiy sékla atitinka toliau nurodytus kitus standartus arba reikala-

vimus:

Rasis ir kategorija

Maziausias veislés
grynumas

(%)

Arachis hypogaea:

— elitiné sékla

99,7

— sertifikuota sékla

99,5

Brassica napus, i$skyrus hibridus, i$skyrus tik paSarams
naudojamas veisles; Brassica rapa, iSskyrus tik paSa-
rams naudojamas veisles:

— elitiné sékla

99,9

— sertifikuota sékla

99,7

Brassica napus spp. veislés, iSskyrus hibridus, naudo-
jamos tik pasarams; Brassica rapa veislés, naudojamos
tik paSarams; Helianthus annuus, i$skyrus hibridines
veisles, jskaitant jy komponentus; Sinapis alba:

— elitiné sékla

99,7

— sertifikuota sékla

99,0

Glycine max:

— elitiné sékla

99,5

— sertifikuota sékla

99,0

Linum usitatissimum:

— elitiné sékla

99,7

— sertifikuota pirmosios reprodukcijos sékla

98,0

— sertifikuota antrosios ir treciosios reprodukcijy sékla

97,5

Papaver somniferum:

— elitiné sékla

99,0

— sertifikuota sékla

98,0

Maziausias veislés grynumas paprastai iStiriamas atliekant
priede i8déstytus reikalavimus.

aprobavimg pagal |
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. Brassica napus hibridy, uzauginty naudojant vyriskaji steriluma, sékla

atitinka a—d punktuose nustatytus reikalavimus ir standartus.

a) Séklos veislés komponenty, jskaitant vyriSkajj sterilumg ar vaisingumo
atstatyma, pozymiai yra pakankamai tapatiis ir gryni.

b) Maziausias s¢klos veislés grynumas:
— elitiné sékla, moteriskasis komponentas — 99,0 %,
— elitiné sékla, vyriskasis komponentas — 99,9 %,
— zieminiy veisliy rapsy sertifikuota sé¢kla — 90,0 %,

— vasariniy veisliy rapsy sertifikuota sékla — 85,0 %.

c) Sékla sertifikuojama kaip sertifikuota sékla, jei deramai atsizvelgiama j
oficialiai paimty elitinés séklos bandiniy oficialiy vegetaciniy tyrimy, atlie-
kamy séklos, kurig ketinama sertifikuoti kaip sertifikuota sé¢kla, auginimo
sezono metu, siekiant nustatyti, ar elitiné sékla atitinka elitinei séklai
keliamus komponenty, jskaitant vyriskajj steriluma, pozymiy tapatumo
reikalavimus ir elitinei séklai taikomus maziausio veislés grynumo stan-
dartus, nustatytus b punkte, rezultatus.

Hibridy elitinés séklos veislés grynumas gali biiti jvertinamas atitinkamais
biocheminiais metodais.

d) Sertifikuotos hibridy séklos maziausio veislés grynumo standarty, nusta-
tyty b punkte, atitikimo stebésena vykdoma atliekant atitinkamos oficialiai
paimty bandiniy dalies oficialius vegetacinius tyrimus. Gali buti taikomi
atitinkami biocheminiai metodai.

Jei I priedo 3 dalies B skirsnio b punkto dd papunktyje nurodytas reikala-
vimas negali buti jvykdytas, vykdomas Sis reikalavimas: jei sertifikuotai
Helianthus annuus hibridy séklai auginti naudojamas vyriskojo sterilumo
moteriSkasis komponentas ir vyriskojo vaisingumo neatstatantis vyriskasis
komponentas, i§ vyriskai steriliy téviniy augaly iSaugusi sékla sumaiSoma
su i§ visiskai vaisingos séklos téviniy augaly iSaugusia s¢kla. Vyriskai steriliy
téviniy augaly ir vyriskojo vaisingumo téviniy augaly iSaugintos séklos
santykis nevir§ija dviejy su vienu.

Sékla atitinka toliau nurodytus kitus standartus ir reikalavimus dél daigumo,
laboratorinio S§varumo ir kity rasiy augaly, jskaitant Orobanche spp, sékly
kiekio:



A. Lentelé:

Laboratorinis §varumas

Didziausias kity rusiy augaly sékly kiekis IIT priedo 4 skiltyje nurodyto svorio méginyje

Maziausias (i$ viso skiltyje) ) o
o B daigumas Reikalavimai
Rasis ir kategorija (grynos Maziausias | DidZiausias kity Rume del Oro}{an?he
seklos %) laboratorinis rusiy augaly Kity rusiy Avena fatua, C @ s Raphanus Vku mC;C ;pp " Alopecurus Lolium sékly kiekio
§varumas sékly kiekis augalai a) Avena sterilis uscula Spp- raphanistrum 198 yrl; [z;mex myosuroides remotum
(svorio %) (svorio %) acetoserta
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Arachis hypogaea 70 99 — 5 0 0 (c)
Brassica spp.
— elitiné sékla 85 98 0,3 — 0 0 (c) (d) 10 2
— sertifikuota sékla 85 98 0,3 — 0 0 (c) (d) 10 5
Cannabis sativa 75 98 — 30 (b) 0 0 (c) (e)
Carthamus tinctorius 75 98 — 5 0 0 (c) (e)
Carum carvi 70 97 — 25 (b) 0 0 (c) (d) 10 3
Glycine max 80 98 — 5 0 0 (c)
Gossypium spp. 80 98 — 15 0 0 (c)
Helianthus annuus 85 98 — 5 0 0 (c)
Linum usitatissimum:
— pluostiniai 92 99 — 15 0 0 (c) (d) 4 2

220760 10 — I'T— LS007T20020
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Laboratorinis §varumas

Didziausias kity riisiy augaly sékly kiekis III priedo 4 skiltyje nurodyto svorio méginyje

(i8 viso skiltyje)

Maziausias . A
daigumas Reikalavimai
Rasis ir kategorija (grynos Maziausias | Didziausias kity Rumex s del Oi’ab'am"he
seklos %) laboratorinis riidiy augaly Kity risiy Avena fama, | . Raphanus | o o Rpp.’»x Alopecurus Lolium sekly kiekio
§varumas sékly kiekis augalai a) Avena sterilis uscula spp- raphanistrum a}c]’e tose;;:zm myosuroides remotum
(svorio %) (svorio %)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
— sémeniniai 85 99 — 15 0 0 (c) (d) 4 2
Papaver somniferum 80 98 — 25 (b) 0 0 (c) (d)
Sinapis alba:
— elitiné sékla 85 98 0,3 — 0 0 (c) (d) 10 2
— sertifikuota sékla 85 98 0,3 — 0 0 (c) (@ 10 5

220760 10 — I'T— LS007T20020

100°600

0¢
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B. Kiti standartai ar reikalavimai, taikytini tuo atveju, kai i juos daroma
nuoroda §io priedo I skirsnio 4 dalies A punkto lentel¢je:

a) | didziausig sékly kiekj, nustatyta 5 skiltyje, jeina 6-11 skiltyse nuro-

dyty rasiy seklos;

b) bendro kity rusiy augaly sékly skaiCiaus nustatyti nereikia, jei nekyla
abejoniy, kad yra vykdomi 5 skiltyje nurodyti reikalavimai,

c) Cuscuta spp. sékly skaiCiaus nustatyti nereikia, jeigu nekyla abejoniy,
kad yra vykdomi 7 skiltyje nurodyti reikalavimai;

d) viena Cuscuta spp. sékla nurodyto svorio méginyje nelaikoma prie-
maiSa, jeigu antrame tokio paties svorio méginyje néra né vienos
Cuscuta spp. séklos;

e) sékloje neturi buti Orobanche spp. sékly; vis délto viena Orobanche
spp. sékla 100 g méginyje nelaikoma priemaiSa, jei antrame 200 g
méginyje néra né vienos Orobanche spp. séklos.

vertingumg ir kokybeg.

5. Sékla yra i§ esmés be kenkéjy, kurie sumazinty dauginamosios medziagos

Sékla taip pat atitinka reikalavimus, susijusius su Sgjungos karantininiais
kenkéjais, saugomy zony karantininiais kenkéjais ir reguliuojamais nekaran-

tininiais kenkéjais, nustatytus

igyvendinimo aktuose, priimtuose pagal

Reglamenta (ES) 2016/2031, bei priemones, priimtas pagal to Reglamento

30 straipsnio 1 dalj.

Reguliuojamy nekarantininiy kenkéjy buvimas ant sékly ir atitinkamos kate-
gorijos dera su toliau lenteléje iSdéstytais reikalavimais.

Grybai ir oomicetai

Reguliuojami nekarantini-
niai kenkéjai arba regu-
liuojamy nekarantininiy
kenkéjy sukelti pozymiai

Sodinti skirti augalai
(gentis ar rasis)

Superelitinés seklos ribos

Elitinés séklos ribos

Sertifikuotos séklos
ribos

Alternaria linicola
Groves & Skolko
[ALTELI]

Linum usitatis-
simum L.

5%

5 % paveikti Alter-
naria linicola,
Boeremia exigua var.
linicola, Colletotri-
chium lini ir Fusa-
rium Spp

5%

5 % paveikti Alter-
naria linicola,
Boeremia exigua
var. linicola, Colle-
totrichium lini ir
Fusarium spp

5%

5 % paveikti Alter-
naria linicola,
Boeremia exigua var.
linicola, Colletotri-
chium lini ir Fusa-
rium spp

Boeremia exigua var.
linicola (Naumov &
Vassiljevsky) Aves-
kamp, Gruyter &
Verkley [PHOMEL]

Linum usitatis-
simum L. - pluos-
tiniy liny

1 %

5 % paveikti Alter-
naria linicola,
Boeremia exigua var.
linicola, Colletotri-
chium lini ir Fusa-
rium Spp

1 %

5 % paveikti Alter-
naria linicola,
Boeremia exigua
var. linicola, Colle-
totrichium lini ir
Fusarium spp

1 %

5 % paveikti Alter-
naria linicola,
Boeremia exigua var.
linicola, Colletotri-
chium lini ir Fusa-
rium Spp

Boeremia exigua var.
linicola (Naumov &
Vassiljevsky) Aves-
kamp, Gruyter &
Verkley [PHOMEL]

Linum usitatis-
simum L. - séme-
niniy liny

5%

5 % paveikti Alter-
naria linicola,
Boeremia exigua var.
linicola, Colletotri-
chium lini ir Fusa-
rium spp

5%

5 % paveikti Alter-
naria linicola,
Boeremia exigua
var. linicola, Colle-
totrichium lini ir
Fusarium spp

5%

5 % paveikti Alter-
naria linicola,
Boeremia exigua var.
linicola, Colletotri-
chium lini ir Fusa-
rium spp

Botrytis cinerea de
Bary [BOTRCI]

Helianthus annuus
L., Linum usitatis-
simum L.

5%

5%

5%
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Grybai ir oomicetai

Reguliuojami nekarantini-
niai kenkéjai arba regu-
liuojamy nekarantininiy
kenkeéjy sukelti pozymiai

Sodinti skirti augalai
(gentis ar rusis)

Superelitinés séklos ribos

Elitinés séklos ribos

Sertifikuotos séklos
ribos

Colletotrichum lini
Westerdijk [COLLLI]

Linum usitatis-
simum L.

5%

5 % paveikti Alter-
naria linicola,
Boeremia exigua var.
linicola, Colletotri-
chium lini ir Fusa-
rium Spp

5%

5 % paveikti Alter-
naria linicola,
Boeremia exigua
var. linicola, Colle-
totrichium lini ir
Fusarium spp

5%

5 % paveikti Alter-
naria linicola,
Boeremia exigua var.
linicola, Colletotri-
chium lini ir Fusa-
rium Spp

Diaporthe caulivora
(Athow & Caldwell)
J.M. Santos, Vran-
decic & A.J.L. Phillips
[DIAPPC]

Diaporthe phaseo-
lorum var. sojae
Lehman [DIAPPS]

Glycine max (L.)
Merr

15 % Phomopsis
complex infekcijos
atveju

15 % Phomopsis
complex infekcijos
atveju

15 % Phomopsis
complex infekcijos
atveju

Fusarium (anamor-

Linum usitatis-

5%

5%

5%

ficka gentis) Link | simum L. 5 % paveikti Aller- | 5 % paveikti Alter- | 5 % paveikti Alrer-
[IFUSAG], LR L T

naria linicola, naria linicola, naria linicola,
i$skyrus Fusarium Boeremia exigua var. | Boeremia exigua Boeremia exigua var.
oxysporum f. sp. linicola, Colletotri- var. linicola, Colle- | linicola, Colletotri-
albedinis (Kill. & chium lini ir Fusa- totrichium lini ir chium lini ir Fusa-
Maire) W.L. rium spp Fusarium spp rium spp
Gordon [FUSAAL] ir
Fusarium circinatum
Nirenberg &
O’Donnell [GIBBCI]
Plasmopara halstedii | Helianthus 0% 0 % 0 %
(Farlow) Berlese & de | annuus L.

Toni [PLASHA]

Sclerotinia sclero-
tiorum (Libert) de
Bary [SCLESC]

Brassica rapa L.
var. silvestris
(Lam.) Briggs

Kiekvienos sékly
partijos reprezentaty-
viojo méginio, kurio
dydis nurodytas
Direktyvos 2002/57/
EB III

priedo 4 skiltyje,
laboratoriniame
tyrime nustatyti ne
daugiau kaip 5 skle-
roCiai arba jy dalys.

Kiekvienos sékly
partijos reprezenta-
tyviojo méginio,
kurio dydis nuro-
dytas Direktyvos
2002/57/EB 11T
priedo 4 skiltyje,
laboratoriniame
tyrime nustatyti ne
daugiau kaip 5 skle-
roCiai arba jy dalys.

Kiekvienos sékly
partijos reprezentaty-
viojo méginio, kurio
dydis nurodytas
Direktyvos 2002/57/
EB III

priedo 4 skiltyje,
laboratoriniame
tyrime nustatyti ne
daugiau kaip 5 skle-
roCiai arba jy dalys.

Sclerotinia sclero-
tiorum (Libert) de
Bary [SCLESC]

Brassica napus L.
(partim),
Helianthus
annuus L.

Kiekvienos sékly
partijos reprezentaty-
viojo méginio, kurio
dydis nurodytas
Direktyvos 2002/57/
EB III

priedo 4 skiltyje,
laboratoriniame
tyrime nustatyta ne
daugiau kaip 10
skleroCiy arba jy
daliy.

Kiekvienos sékly
partijos reprezenta-
tyviojo méginio,
kurio dydis nuro-
dytas Direktyvos
2002/57/EB 111
priedo 4 skiltyje,
laboratoriniame
tyrime nustatyta ne
daugiau kaip 10
sklerociy arba jy
daliy.

Kiekvienos sékly
partijos reprezentaty-
viojo méginio, kurio
dydis nurodytas
Direktyvos 2002/57/
EB III

priedo 4 skiltyje,
laboratoriniame
tyrime nustatyta ne
daugiau kaip 10
sklero¢iy arba jy
daliy.
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Grybai ir oomicetai

Regulivojami nekarantini-
niai kenkéjai arba regu-
liuojamy nekarantininiy
kenkeéjy sukelti pozymiai

Sodinti skirti augalai
(gentis ar rusis)

Superelitinés séklos ribos

Elitinés séklos ribos

Sertifikuotos séklos
ribos

Sclerotinia sclero-
tiorum (Libert) de
Bary [SCLESC]

Sinapis alba L.

Kiekvienos sékly
partijos reprezentaty-
viojo méginio, kurio
dydis nurodytas
Direktyvos 2002/57/
EB III

priedo 4 skiltyje,
laboratoriniame
tyrime nustatyta ne
daugiau kaip 5 skle-
rociai arba jy dalys.

Kiekvienos sékly
partijos reprezenta-
tyviojo méginio,
kurio dydis nuro-
dytas Direktyvos
2002/57/EB 1II
priedo 4 skiltyje,
laboratoriniame
tyrime nustatyti ne
daugiau kaip 5 skle-
roCiai arba jy dalys.

Kiekvienos sékly
partijos reprezentaty-
viojo méginio, kurio
dydis nurodytas
Direktyvos 2002/57/
EB III

priedo 4 skiltyje,
laboratoriniame
tyrime nustatyti ne
daugiau kaip 5 skle-
rociai arba jy dalys.

II. KOMERCINE SEKLA

Komercinei séklai taikomi II priedo I skyriuje nustatyti reikalavimai, i§skyrus 1

dalj.



02002L0057 — LT — 01.09.2022 — 009.001 — 34

11l PRIEDAS

PARTIJOS IR MEGINIO SVORIS

Méginio, skirto II
priedo I skirsnio 4
MaZiausias i§ partiios dalies A punkto 5-11
Didziausias partijos Z ut party skiltyse ir II priedo I
Rasis svoris pam 1Srij)orin;egm10 skirsnio 5 dalies A
(tonomis) . punkto 5 skiltyje nuro-
(gramais) dytam skai¢iui nusta-
tyti, svoris
(gramais)
1 2 3 4
Arachis hypogaea 30 1 000 1 000
Brassica juncea 10 100 40
Brassica napus 10 200 100
Brassica nigra 10 100 40
Brassica rapa 10 200 70
Cannabis sativa 10 600 600
Carthamus tinctorius 25 900 900
Carum carvi 10 200 80
Glycine max 30 1 000 1 000
Gossypium spp. 25 1 000 1 000
Helianthus annuus 25 1 000 1 000
Linum usitatissimum 10 300 150
Papaver somniferum 10 50 10
Sinapis alba 10 400 200

Didziausias partijos svoris nevirSijamas daugiau nei 5 %.
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1V PRIEDAS
ETIKETE
A. Biitina informacija
a) Apie eliting ir sertifikuotg sekla
1. ,,EB taisyklés ir standartai“.
2. Sertifikavimo institucija ir valstybé naré arba jy inicialai.
M7
2a. Oficialiai suteiktas serijos numeris.
VB

3. Uzdarymo metai ir ménuo, nurodyti taip: ,uzdaryta...(metai ir
meénuo)“ arba

paskutinio oficialaus méginiy émimo sertifikavimui metai ir ménuo,
nurodyti taip: ,méginiai imti ... (metai ir ménuo)*.

4. Partijos referencinis numeris.

5. Rasis, nurodyta bent lotyniSkomis raidémis uzraSytu botaniniu pava-
dinimu, kuris gali bGti sutrumpintas, nenurodant autoriy pavadinimy
ar pavardziy.

6. Veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis.
7. Kategorija

8. Uzauginusi Salis.

9. Deklaruojamas neto arba bruto svoris.

10. Kai nurodomas svoris ir naudojami granuliuoti pesticidai, drazé ar
kiti kieti priedai, priedo rtsis ir apytikslis santykis tarp sékly kamuo-
léliy ar gryny sékly svorio ir bendro svorio.

11. Hibridiniy ar inbrediniy linijy veisliy:

— elitinés séklos, kai hibridas ar inbrediné linija, kuriai priklauso
sékla, oficialiai pripazjstama pagal Direktyva 2000/53/EB:

komponento, kuriuo jis yra oficialiai pripazintas, pavadinimas
nurodant galuting veislg ar jos nenurodant, prie hibridy ar inbre-
diniy linijy, kurios bus naudojamos tik kaip galutiniy veisliy
komponentai, pridedant zodj ,.komponentas®,

— kitais elitinés séklos atvejais:

komponento, kuriam priklauso elitiné sékla, pavadinimas, kuris
gali buti uzkoduotas, nurodant galuting veisle ir nurodant jo
funkcijg (vyriSkasis ar moteriskasis) ar jos nenurodant, pridedant
zod] ,.komponentas®,

— sertifikuotos séklos:

veislés, kuria priklauso sékla, pavadinimas pridedant zodj ,,hibri-
diné*.

12. Kai pakartotinai tiriamas daigumas, gali buti uzraSomi zodziai
,pakartotinai iStirta ... (metai ir ménuo)* ir nurodoma uz §j pakar-
totinj tyrima atsakinga tarnyba. Si informacija gali bati pateikiama
prie oficialios etiketés pritvirtintame oficialiame lipduke.

25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka valstybés narés atitinkamais atve-
jais nustatytg laikotarpj gali biiti atleidziamos nuo reikalavimo nurodyti
atskiry rasiy botaninj pavadinima, jei nustatoma, kad jo jgyvendinimo
privalumus nusveria tikétinus prekybos sékla privalumus.
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aa) apie veislés cenozeés sertifikuoty sékla:

informacija, numatyta a punkte, taciau vietoj veislés pavadinimo nuro-
domas veislés cenozés pavadinimas (zodziai ,,veislés cenozé® ir jos pava-
dinimas) bei jvairiy veislés komponenty svorio procentas; pakanka nuro-
dyti veislés cenozés pavadinima, jei pirkéjo praSymu rastu praneSamas ir
oficialiai uzregistruojamas svorio procentas.

b) Apie komercing sé¢kla

1.
2.
3.

3a.

,EB taisyklés ir standartai®.
Komerciné sékla (nesertifikuojama pagal veislg)™.

Sertifikavimo institucija ir valstybé naré arba jy inicialai.

Oficialiai suteiktas serijos numeris.

. Uzdarymo metai ir ménuo, nurodyti taip: ,uzdaryta...(metai ir

ménuo)“.

. Partijos referencinis numeris.

. Rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uZrasytu botaniniu pava-

dinimu, kuris gali biiti sutrumpintas, nenurodant autoriy pavadinimy
ar pavardziy.

. Auginimo regionas.
. Deklaruojamas neto arba bruto svoris.

. Kai nurodomas svoris ir naudojami granuliuoti pesticidai, drazé ar

kiti kieti priedai, priedo rasis ir apytikslis santykis tarp sékly kamuo-
léliy ar gryny sékly svorio ir bendro svorio.

. Kai pakartotinai tiriamas daigumas, gali buti uzraSomi Zzodziai

,pakartotinai istirta ... (metai ir ménuo)* ir nurodoma uz §j pakarto-
tinj tyrimg atsakinga tarnyba. Si informacija gali biiti pateikiama prie
oficialios etiketés pritvirtintame oficialiame lipduke.

25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka valstybés narés atitinkamais atve-
jais nustatytg laikotarpj gali buti atleidziamos nuo reikalavimo nurodyti
atskiry rasiy botaninj pavadinima, jei nustatoma, kad jo jgyvendinimo
privalumus nusveria tikétinus prekybos sékla privalumus.

B. Maziausi matmenys

110 mm X 67 mm.
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V PRIEDAS

ETIKETE IR DOKUMENTAS, NUMATOMAS GALUTINAI
NESERTIFIKUOTAI SEKLAI, NUIMTAI KITOJE VALSTYBEJE

NAREJE

. Informacija, kuri turi biti pateikta etiketéje

— uz aprobavimg atsakinga institucija ir valstybé naré arba jy inicialai,

— oficialiai suteiktas serijos numeris,

— risis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uzraSytu botaniniu pavadinimu,
kuris gali bati sutrumpintas, nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardziy,

— veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis; prie veisliy (inbrediniy linijy,
hibridiniy), kurios bus naudojamos tik kaip hibridiniy veisliy kompo-
nentai, pridedamas zodis ,.komponentas®,

— kategorija,

— hibridiniy veisliy atveju — Zodis ,,hibridas*,
— lauko ar partijos referencinis numeris,

— deklaruojamas neto arba bruto svoris,

— Zodziai ,,galutinai nesertifikuota sékla®.

25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka valstybés narés atitinkamais atvejais
nustatytg laikotarpj gali buti atleidziamos nuo reikalavimo nurodyti atskiry
rasiy botaninj pavadinimg, jei nustatoma, kad jo jgyvendinimo privalumai
nusveria tikétinus prekybos sékla privalumus.

. Etiketés spalva

Naudojama pilka etiketé.

. Informacija, kuri turi biti pateikiama dokumente

— dokumentg iSduodanti institucija,

— oficialiai suteiktas serijos numeris,

— risis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uzraSytu botaniniu pavadinimu,
kuris gali bati sutrumpintas, nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardziy,

— veisle, nurodyta bent lotyniSkomis raidémis,
— kategorija,

— laukui apséti naudotos séklos referencinis numeris ir ta séklg sertifikavu-
sios Salies ar Saliy pavadinimas,

— lauko ar partijos referencinis numeris,
— dokumente nurodytai partijai auginti jdirbtas plotas,
— nuimtos séklos kiekis ir pakuociy skaicius,

— sertifikuotos séklos atveju — po elitinés séklos buvusiy reprodukceijy skai-
¢ius,
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— patvirtinimas, kad paséliai, i$ kuriy uzauginta sékla, atitinka reikalavimus,

— atitinkamais atvejais — preliminarios séklos analizés rezultatai.
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VI PRIEDAS

A DALIS
PANAIKINTOJI DIREKTYVA IR JOS VE

(minimi 31 straipsnyje)

Direktyva 69/208/EEB (OL L 169, 1969 7 10, p. 3)
Tarybos direktyva 71/162/EEB (OL L 87, 1971 4 17, p. 24)

Tarybos direktyva 72/274/EEB (OL L 171, 1972 7 29, p. 37)

Tarybos direktyva 72/418/EEB (OL L 287, 1972 12 26,
p. 22)

Tarybos direktyva 73/438/EEB (OL L 356, 1973 12 27,
p- 79)

Tarybos direktyva 75/444/EEB (OL L 196, 1975 7 26, p. 6)
Tarybos direktyva 78/55/EEB (OL L 16, 1978 1 20, p. 23)

Komisijos direktyva 78/388/EEB (OL L 113, 1978 4 25,
p. 20)

Tarybos direktyva 78/692/EEB (OL L 236, 1978 8 26, p. 13)

Tarybos direktyva 78/1020/EEB (OL L 350, 1978 12 14,
p- 27)

Komisijos direktyva 79/641/EEB (OL L 183, 1979 7 19,
p. 13)

Komisijos direktyva 80/304/EEB (OL L 68, 1980 3 14,
p. 33)

Komisijos direktyva 81/126/EEB (OL L 67, 1981 3 12,
p. 36)

Komisijos direktyva 82/287/EEB (OL L 131, 1982 5 13,
p. 24)

Tarybos direktyva 82/727/EEB (OL L 310, 1982 11 6, p. 21)

Komisijos direktyva 82/859/EEB (OL L 357, 1982 12 18,
p- 31

Tarybos direktyva 86/155/EEB (OL L 118, 1986 5 7, p. 23)

Komisijos direktyva 87/120/EEB (OL L 49, 1987 2 18,
p. 39)

Komisijos direktyva 87/480/EEB (OL L 273, 1987 9 26,
p. 43)

Tarybos direktyva 88/332/EEB (OL L 151, 1988 6 17, p. 82)
Tarybos direktyva 88/380/EEB (OL L 187, 1988 7 16, p. 31)

Tarybos direktyva 90/654/EEB (OL L 353, 1990 12 17,
p- 48)

Komisijos direktyva 92/9/EEB (OL L 70, 1992 3 17, p. 25)
Komisijos direktyva 92/107/EEB (OL L 16, 1993 1 25, p. 1)

Komisijos direktyva 96/18/EB (OL L 76, 1996 3 26, p. 21)

LESNI PAKEITIMAI

tik 5 straipsnis
tik nuorodos j Direktyvos
69/208/EEB nuostatas 1 ir 2

straipsniuose

tik 5 straipsnis

tik 5 straipsnis

tik 5 straipsnis

tik 5 straipsnis

tik 6 straipsnis

tik 3 straipsnis

tik 3 straipsnis

tik 4 straipsnis

tik 3 ir 4 straipsniai

tik 4 straipsnis

tik 4 straipsnis

tik 2 straipsnis

tik 7 straipsnis

tik 5 straipsnis

tik nuorodos j Direktyvos
69/208/EEB nuostatas 2 straips-

nyje ir Il priedo I skyriaus 5
dalyje

tik 2 straipsnis
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Tarybos direktyva 96/72/EB (OL L 304, 1996 11 27, p. 10) tik 1 straipsnio 5 dalis

Tarybos direktyva 98/95/EB (OL L 25, 1999 2 1, p. 1) tik 5 straipsnis
Tarybos direktyva 98/96/EB (OL L 25, 1999 2 1, p. 27) tik 5 straipsnis
B DALIS

PERKELIMO I NACIONALINE TEISE GALUTINIAI TERMINAI

(minimi 31 straipsnyje)

Direktyva Galutinis perkelimo i nacionaline teise terminas
69/208/EEB 1970 m. liepos 1 d. () (%)
71/162/EEB 1970 m. liepos 1 d. (5 straipsnio 1, 2 ir 7 dalys)
1972 m. liepos 1 d. (5 straipsnio 3 dalis)
1971 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos) (')
72/274/EEB 1972 m. liepos 1 d. (1 straipsnis)
1973 m. sausio 1 d. (2 straipsnis)
72/418/EEB 1973 m. liepos 1 d.
73/438/EEB 1973 m. liepos 1 d. (5 straipsnio 3 dalis)
1974 m. sausio 1 d. (5 straipsnio 4 dalis)
1974 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos)
75/444/EEB 1975 m. liepos 1 d. (5 straipsnio 2 dalis)
1977 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos)
78/55/EEB 1978 m. liepos 1 d. (5 straipsnio 2 dalis)
1979 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos)
78/388/EEB 1981 m. sausio 1 d. (1 straipsnio 1 dalis (%) ir 2 dalis (%)
1980 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos)
78/692/EEB 1977 m. liepos 1 d. (6 straipsnis)
1979 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos)
78/1020/EEB 1977 m. liepos 1 d.
79/641/EEB 1980 m. liepos 1 d.
80/304/EEB 1980 m. liepos 1 d.
81/126/EEB 1982 m. liepos 1 d.
82/287/EEB 1983 m. sausio 1 d.
82/727/EEB 1982 m. liepos 1 d.
82/859/EEB 1983 m. liepos 1 d.
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Direktyva Galutinis perkelimo i nacionaline teise terminas

86/155/EEB 1986 m. kovo 1 d. (4 straipsnio 3, 4 ir 5 dalys)

1987 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos)

87/120/EEB 1988 m. birzelio 1 d.

87/480/EEB 1990 m. liepos 1 d.

88/332/EEB

88/380/EEB 1992 m. liepos 1 d. (5 straipsnio 10, 19, 23 ir 25 (%) dalys ir 5

straipsnio 12 dalis)

1990 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos)

90/654/EEB

92/9/EEB 1992 m. birZelio 30 d.

92/107/EEB 1994 m. liepos 1 d.

96/18/EB 1996 m. liepos 1 d.

96/72/EB 1997 m. liepos 1 d. (%)

98/95/EB 2000 m. vasario 1 d. (Klaidu atitaisymas: OL L 126,
1999 5 20, p. 23)

98/96/EB 2000 m. vasario 1 d.

(") Danijai, Airijai ir Jungtinei Karalystei: 14 straipsnio 1 daliai — 1973 m. liepos 1 d., kitoms nuostatoms del
elitines seklos — 1974 m. liepos 1 d. ir kitoms nuostatoms — 1976 m. liepos 1 d.

(®» 1986 m. sausio 1 d. — Graikijai, 1986 m. kovo 1 d. — Ispanijai ir 1991 m. sausio 1 d. — Portugalijai.
(®) Del I priedo 3 dalies.

() Del II priedo I skyriaus 1 dalies.

(®) Tiek, kiek pagal $ias nuostatas seklos etiketeje turi buti nurodytas botaninis rusies pavadinimas.

(°) Likusios etikeciu, pazymetu santrumpa EEB, atsargos gali buti naudojamos iki 2001 m. gruodZio 31 d.
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VIl PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Direktyva 69/208/EEB Si direktyva
1 straipsnis 1 straipsnio pirmoji pastraipa
17 straipsnis 1 straipsnio antroji pastraipa
1 straipsnio a punktas 2 straipsnio 1 dalies a punktas
2 straipsnio 1 dalies A punktas 2 straipsnio 1 dalies b punktas
2 straipsnio 1 dalies B punkto a papunktis 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkto i papunktis
2 straipsnio 1 dalies B punkto b papunktis 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii papunktis
2 straipsnio 1 dalies B punkto ¢ papunktis 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkto iii papunktis
2 straipsnio 1 dalies B punkto d papunktis 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkto iv papunktis
2 straipsnio 1 dalies Ba punkto 1 dalies a 2 straipsnio 1 dalies d punkto 1 dalies i
punktas papunktis
2 straipsnio 1 dalies Ba punkto 1 dalies b 2 straipsnio 1 dalies d punkto 1 dalies ii
punktas papunktis
2 straipsnio 1 dalies Ba punkto 2 dalies a 2 straipsnio 1 dalies d punkto 2 dalies i
punktas papunktis
2 straipsnio 1 dalies Ba punkto 2 dalies b 2 straipsnio 1 dalies d punkto 2 dalies ii
punktas papunktis
2 straipsnio 1 dalies Ba punkto 2 dalies ¢ 2 straipsnio 1 dalies d punkto 2 dalies iii
punktas papunktis
2 straipsnio 1 dalies C punkto a papunktis 2 straipsnio 1 dalies e punkto i papunktis
2 straipsnio 1 dalies C punkto b papunktis 2 straipsnio 1 dalies e punkto ii papunktis
2 straipsnio 1 dalies C punkto ¢ papunktis 2 straipsnio 1 dalies e punkto iii papunktis
2 straipsnio 1 dalies C punkto d papunktis 2 straipsnio 1 dalies e punkto iv papunktis
2 straipsnio 1 dalies D punkto a papunktis 2 straipsnio 1 dalies f punkto i papunktis
2 straipsnio 1 dalies D punkto b papunktis 2 straipsnio 1 dalies f punkto ii papunktis
2 straipsnio 1 dalies D punkto ¢ papunktis 2 straipsnio 1 dalies f punkto iii papunktis
2 straipsnio 1 dalies D punkto d papunktis 2 straipsnio 1 dalies f punkto iv papunktis
2 straipsnio 1 dalies E punkto a papunktis 2 straipsnio 1 dalies g punkto i papunktis
2 straipsnio 1 dalies E punkto b papunktis 2 straipsnio 1 dalies g punkto ii papunktis
2 straipsnio 1 dalies E punkto ¢ papunktis 2 straipsnio 1 dalies g punkto iii papunktis
2 straipsnio 1 dalies E punkto d papunktis 2 straipsnio 1 dalies g punkto iv papunktis
2 straipsnio 1 dalies Ea punkto a papunktis 2 straipsnio 1 dalies h punkto i papunktis
2 straipsnio 1 dalies Ea punkto b papunktis 2 straipsnio 1 dalies h punkto ii papunktis
2 straipsnio 1 dalies Ea punkto ¢ papunktis 2 straipsnio 1 dalies h punkto iii papunktis
2 straipsnio 1 dalies Ea punkto d papunktis 2 straipsnio 1 dalies h punkto iv papunktis
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Direktyva 69/208/EEB

Si direktyva

2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
2 straipsnio
3 straipsnis
3 straipsnio
4 straipsnis
4 straipsnio
S straipsnis
6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis

9 straipsnis

1

1

1

1

1

1

1

dalies F punkto a papunktis
dalies F punkto b papunktis
dalies F punkto ¢ papunktis
dalies F punkto d papunktis
dalies G punkto a papunktis
dalies G punkto b papunktis
dalies G punkto ¢ papunktis
dalies H punkto a papunktis
dalies H punkto b papunktis

dalies H punkto ¢ papunktis

la dalis

1b dalis

2 dalies a punktas

2 dalies b punktas

2 dalies ¢ punktas

2 dalies d punktas

3 dalies i punkto a papunktis

3 dalies i punkto b papunktis

3 dalies i punkto ¢ papunktis

3 dalies i punkto d papunktis

3 dalies ii punktas

3

3

3

dalies iii punktas
dalies iv punktas

dalies v punktas

4 dalis

a punktas

a punktas

2 straipsnio 1 dalies i punkto i papunktis

2 straipsnio 1 dalies i punkto ii papunktis

2 straipsnio 1 dalies i punkto iii papunktis
2 straipsnio 1 dalies i punkto iv papunktis
2 straipsnio 1 dalies j punkto i papunktis

2 straipsnio 1 dalies j punkto ii papunktis

2 straipsnio 1 dalies j punkto iii papunktis
2 straipsnio 1 dalies k punkto i papunktis

2 straipsnio 1 dalies k punkto ii papunktis
2 straipsnio 1 dalies k punkto iii papunktis
2 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 4 dalies a punktas

2 straipsnio 4 dalies b punktas

2 straipsnio 5 dalies a punkto i papunktis

2 straipsnio 5 dalies a punkto ii papunktis
2 straipsnio 5 dalies a punkto iii papunktis
2 straipsnio 5 dalies a punkto vi papunktis
2 straipsnio 5 dalies b punktas

2 straipsnio 5 dalies ¢ punktas

2 straipsnio 5 dalies d punktas

2 straipsnio 5 dalies antroji pastraipa

2 straipsnio 6 dalis

3 straipsnis

4 straipsnis

S straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis
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Direktyva 69/208/EEB

Si direktyva

10

1

—

1

—

12

13

14

14

15

15

16

18

19

20

20

2

—_

2

2

—

2

—_

22

straipsnis

straipsnis

straipsnio a punktas

straipsnis

straipsnio a punktas

straipsnis

straipsnis

straipsnio a punktas

straipsnio 1 dalies a punktas

straipsnio 1 dalies b punktas

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnio a punktas

straipsnis

straipsnis

straipsnio a punkto 1 papunktis
straipsnio a punkto 2 papunkcio i jtrauka
straipsnio a punkto 2 papunkcio ii jtrauka

straipsnis

I priedas

II priedo I dalies 1 punktas

II priedo I dalies 1 punkto a papunktis

I priedo I dalies 2 punktas

II priedo I dalies 3 punktas

II priedo II dalis

III priedas

v

v

priedo A dalies a punkto 1 papunktis

priedo A dalies a punkto 2 papunktis

12 straipsnis
13 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis
17 straipsnis
19 straipsnis
18 straipsnis
20 straipsnio a punktas
20 straipsnio b punktas

2

—_

straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis

24 straipsnis

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnio 1 dalis

27 straipsnio 2 dalies a punktas
27 straipsnio 2 dalies b punktas
28 straipsnis

29 straipsnis (")

30 straipsnis (%)

3

—

straipsnis

32 straipsnis

33 straipsnis

I priedas

II priedo I dalies 1 punktas
II priedo I dalies 2 punktas
II priedo I dalies 3 punktas
II priedo I dalies 4 punktas
II priedo II dalis

III priedas

IV priedo A dalies a punkto 1 papunktis

IV priedo A dalies a punkto 2 papunktis
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Direktyva 69/208/EEB

Si direktyva

IV priedo A dalies
IV priedo A dalies
IV priedo A dalies
IV priedo A dalies
IV priedo A dalies
IV priedo A dalies
IV priedo A dalies
IV priedo A dalies

IV priedo A dalies
punktas

IV priedo A dalies
IV priedo A dalies
IV priedo B dalis

V priedas

a punkto 3 papunktis
a punkto 4 papunktis
a punkto 5 papunktis
a punkto 6 papunktis
a punkto 7 papunktis
a punkto 8 papunktis
a punkto 9 papunktis
a punkto 10 papunktis

a punkto 10 papunkcio a

a punkto 11 papunktis

b punktas

IV priedo A dalies a punkto 3 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 4 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 5 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 6 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 7 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 8 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 9 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 10 papunktis

IV priedo A dalies a punkto 11 papunktis

IV priedo A dalies a punkto 12 papunktis
IV priedo A dalies b punktas

IV priedo B dalis

V priedas

VI priedas

VII priedas

(") 98/95/EB 9 straipsnio 2 dalis ir 98/96/EB 8 straipsnio 2 dalis.
(®>) 98/96/EB 9 straipsnis.
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